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Ko0zsvár vagy N.-Bánya ? 
! Kolozsvár, 1875. dec. 6. 

B-n.) Közelebbről nemcsak képvi- 
selőin körében, hanem itt Kolozsvártt is 

, talántulságosan nagy lármát ütött s meg- 
lehetsőn nagy mértékben izgalomba hoz- 

: ta a edélyeket azon hir, miszerint a je- 
lenle városunkban székelő bányaigazgató- 
ság s fog helyeztetni N.-Bányára, s itt 
csak nnak egy része marad, t. i. az er- 
délyi óbányák igazgatását vezető osztály. 

izen, az erdélyi állambányák érdeké- 
1 ben 1inden esetre kedvezőtlen hirt, mint 

végreajtott tényt tekintve nem hiányoz- 
tak avádaskodók, kik a socialis téren, sőt 
Wlapoban is azzal vádolták képviselőinket, 
hogy nmind az ők mulasztások az oka. 

(i azonban nem hisszük, hogy ma 
még, bányaigazgatásnak a N.-Bányára 
való thelyezését a tények sorába lehetne 
számini, sőt meg vagyunk győződve ar- 
ról, Egy ézen kérdés még teljesen tisz- 
tázvasincs s ennélfogva, habár történtek 

ibert is a »rmány részéről olynemüű rendelkezé- 
sek, gelyek az áthelyezés czélzatát sejte- 

IB01 tik, ég a tárgy véglegesen eldöntöttnek 
nem kinthető. 

pen ezért nem csak nem vádoljuk 
részvdenséggel és mulasztással képvise- 

m lőinke sőt helyeseljük, hogy nem léptek 
továb mint odáig, hogy ezen kérdésre 

Isb. , í .II 

poliikai és közgazdasági napilap 

nézve a ministerium jövendő magatartásá- 
val, s annak indokairól magoknak részle- 
tes és teljesleg megbizható tudomást sze- 
rezzenek. 

Ha ezen a korláton tul léptek volna, 
vagy vak lármát ütöttek volna, vagy ké- 
születlen léptek volna a síkra, mig ha 
mindazon rugókkal megösmerkednek, me- 

lyek a kérdést az erdélyi állambányák ér- 
dekei ellen akarnák eldönteni, bizonyosan 
biztosabb sikerrel szállhatnak szembe, a 
különben is jogtalan vidéki torony- és ma- 
gán érdekekkel. / 

Már többször nyilvánitottuk, hogy 
minden képviselőtől elvárjuk, hogy képes 
legyen mindennemü érdekeket háttérbe szo- 
ritani a közös érdekek előtt. 

Most sem kivánunk mást képviselő- 
inktől, ne Képviseljék ők ezen kérdésben 
se választó kerületeik specialis érdekeit, ha- 
nem tartsák szemök előtt az erdélyi részek- 
ben létező gazdag állam-bányák érdekeit. 

Azt hisszük, nem lesz nehéz bebizo- 
nyitani, hogy az erdélyi bányákban nagy 
kincse fekszik az államnak. Ha ezt egy- 
szer bebizonyitották, még könnyebb lesz 
érthetővé tenni, hogy ha már nines módja 
az államnak ez idő szerint erdélyi bányáit 
kellő beruházásokkal ellátni, legalább ne 
nehezitsük azoknak, a létező körülmények- 
hez képest ökszerü igazgatását. 

Már pedig ez történne, ha a kolozs- 
vári bánya-igazgatóság áthelyeztetne N.-Bá- 
nyára s meg vagyunk győződve, hogy még 
azok is, kik most bármi oknál fogva a 
kolozsvári bányaigazgatóság áthelyezése mel- 
lett buzgólkodnak, ha a térképbe bele pil- 
lantanak, csak hamar meg fognak győződni 
arról, hogy akár a létező bányák geogra- 
phiai fekvését, akár a közlekedési eszközö- 
ket, akár a bányászat jovendőjét vegyük 
tekintetbe, a bányaigazgatóság czélszerüb- 
ben van elhelyezve Kolozsvártt, mint lenne, 
ha áthelyeznők Nagybányára. 

A kiadásokat apasztani kell, mondják 
némelyek s ezért szükséges a bánya-igaz- 
gatóságok reductiója. 

Nem vitatjuk, hogy valami megtaka- 
ritás ezen az uton eszközölhető s a leg- 
csekélyebb megtakaritást sem szabad meg- 
vetnünk, de abból nem az következik, hogy 
a czélszerübben elhelyezett és. berendezett 
bánya-igazgatóságot szüntessük meg, mely- 
nek fenntartása mellett még az is szól, 
hogy merőben megszüntetni a sóbányák 
miatt ugy sem lehet. 

Részünkről általában nagy sulyt fek- 
tetünk a bányászat emelésére, főleg pedig 
óhajtjuk azt, hegy azon hozomány, melyet 
Erdély magával vitt t. i. az erdélyi ré- 

.. 

szek gazdag bányái, mihammarább men- 
től gazdagabban kamatozzanak a közös 
hazának. 

Ezen meggyőződésben élve, meg va- 
gyunk győződve, hogy képviselőinknek si- 
kerülni fog, az erdélyi bányászat érdekeit 
megóvni. 

Végre még figyelmébe ajánljuk az 
illetőknek, hogy a jelen eset egy ujabb 
bizonyság arra nézve, miszerint a köz- 
pontban nem ösmerik kellően, sőt talán 
még nem is tanulmányozzák, a király- 
hágóninneni közgazdászati és más viszo- 
nyokat. 

A szász universitás ülései. 
Nagy-Szeben, dec. 6. 

A mult ülésről vezetett jegyzőkönyv olva- 
sása és hitelesitése után - nyomban 

Bolescnh jelentést tett a számvizsgá- 
ló bizottság nevében előbb a talmácsi erdősz- 
hivatal 1875. évi számadásairól, azután a nem- 
zeti főpénztár állásáról. 

A talmácsi erdőszhivatal bevételei 2436 
frt 96 kr, kiadásai 2373 frt 57 kr, marad fő- 
lősleg 63 frt 39 kr. 

A nemzeti főpénztár tiszta (actio) vagyona 
1.124,852 frt 99 kr. 

Az universitás mindkét jelentést tudásul 

veszi, megelégedéssel különösen a pontos és 

rendes kezelést, mely ugy az előbbi hivatal, 
mint a főpénztári hivatal kezelése körül lett 

észlelve, Budakernek Brukner által támogatott 

inditványára pedig elveti a bizottság azon in- 
ditványát, melynél fogva a kiküldött egyetem 

utasitandó lett volna, hogy a hátralókos év- 
részleteket és kamatokat pörölje be, miután ily 
utasitás már megtörtént dologra vonatkoznék, 

bizonyos levén az, hogy a szász ispán és egye- 

temi jegyző ilyen hátralékok főlhajtására min- 

denkor legott a nemzet ügyvédjét utasitják. 
Előadta azután Schuller Adolf fent 

megzevezett bizottság képében a hétbirák pénz- 
tára, Molnár István-féle alapitvány-tőke és 
kincstári kölcsön kezelési költségalap vagyon- 

állásáról szóló jelentést, mely szerint emlitett 
pénztár tiszta vagyona 291,479 frt 871/, kr, 
a második sorban megjelölt alapó 16,463 írt 
43 kr, és a harmadik helyen nevezetté 2651 
frt. 94 kr. 

Az universitás ezen jelentését is tudomá- 

sul veszi. : 

Zikeli Gusztávolvassa Bruckner Vilmos 
jelentését, melyszerint ő (Bruckner), jóllehet, 

hogy a biróság őt a megbukott orláti sörház- 
társaság tömege gondnokává kinevezte, mint az 
universitás ügyvéde egyáltalában nincsen aka- 
dályozva abban, hogy az egyetem követelését 

emlitett tömeg ellen béjelenthesse. - Tudásul 
szolgál. 

Zehrer az oskola-bizottság nevében bé- 
terjeszti az illető politikai hatóságoknak a szent- 

ágotai, brassói és beszterczei iparoskolákról be- 

küldött jelentéseket, továbbá Rusu a szászse- 

besi, Wittsolk pedig a köhatmi és nagysze- 
beni iparoskolákról szóló évi jelentéseket. 

Az universitás megszavazza emlitett os- 

kolák számára a javadalmazást, a lefolyt tan- 
évet illetőleg, tudomásul veszi a fölterjesztett 
évi jelentések legnagyobb részét, de sajnálatát 
fejezi ki a fölött, hogy a kőhalmi jelentés na- 
gyon is felületesen van szerkesztve; elvárja, 

hogy Brassó a visszaküldött jelentést szabály- 

szerüleg kiegészitse, Nagy-Szebentől pedig, hogy 
az ipariskola] igazgatósága jelentését az ipar- 
iskolabizottsága jelentésével is egészitse ki; 
Neugeboren azon inditványát, hogy az 

egyetemi az ipariskolák részére a javadalma- 

zást annak formulázott alakban béterjesztése 
után - az iskola-bizottsághoz utasitani ha- 
tározza. 

Az iskola-bizóttságnak Wittstock általeló- 
adott inditványára az egyetem a medgyesigaz- 
dasági iskola gondnokságnak legteljesebb elis- 
merést szavaz kitánő munkásságaért, továbbá 
elhatározza, hogy a gondnokság tagjait a szer- 
vező szabályzat 1. §-lye értelmében még ez 
ülésszak folyamán ujból választja. ! 

Zaminér Ede az iskola-bizottság ké- 

pében inditványozza, hogy az universitás a 
medgyesi gazdasági iskola tanári értekezlete 
javaslata értelmében mintázó műhelyet állit- 
son fel, melyben a fizetendő asztalosmester a 
tanulókat mintázásra fogja tanitani. 

Az universitás a műhely felállitására 
562 frt 99 krt, a szerszámok beszerzésére 114 

frt 99 kr, az asztalos fizetésére pedig éven- 

kinti 48 frtot Szavaz még a javadalmázási ma- 
radékból. 

Elnökbeterjeszti, hogy a pénztárak meg- 
vizsgálására kiküldött bizottság mindent a leg- 
szebb rendben talált; a kezelés is mintaszerü, 
hiány nincs. 

Az universitás a jelentést örvendetes ti 

domásul veszi. 

Elnök jelenti, hogy a tavalyi universi- 

tás által kiküldött hetes bizottság jelentését 
immár átnyujtotta; ezen jelentést, továbbá a 
medgyesi gazdasági iskola gondnoksága tagjai 

választását; ugyszintén a pénzügyi, jogügyi és 
iskola bizottságok több jelentését a holnapután 
tartandó ülés napirendjére tüzi ki. 

Ezzel a mai ülés véget ért. 

Magyar lapok szemléje. 
A ,Hon" ugy találja, hogy Budapest 

kereskedelme vámközösségben emelkedett oda, 
a hol van; hogy ujabban hnnyatlott, azt a 

. . 

hitelválság, a eyeyas a 
rosi, állami terhek n nagys 
önálló vámterület sem aatoa me 

vannak e tekintetben, előnyei, e 
annyi közvetlen kapcsolatra ég a kül 
del, mint lenne az esetben. De ást 
Ausztriával való vámmentes forgalo 
ros kereskedelmi sekt 
épen Budapestre nézv 
reskedelem erejét képező ökes én 
uton kell segitenünk. A forgalom 
mindegy : akár honnan jó és akárho 
De mindig apad ott, hol vámsoroi 
közbe. Mérlegeljük ez előnyöket józan 
várjunk mindent az önálló vámterülett 
telen dolog a kérdést ugy vetni, 
mostani állapot hátrányai és a jöv 
mérlegeltessenek; mert a mostani á 
senki sem akarja fentartani és a jövő 
seit reményekből következtetni nem 
Ezért nem helyes az önálló vámterület 
ügyi hasznait is a mostani forgalomból 
mitni; mert annak czélja épen az, ! 
galom arányait megváltoztassa; helyt 
mezőgazdasági ipar mostani kárait vetni 
mert ez kölcsön és pedig vámtariffától 
tan megoldandó kérdés. Mert a szesz-, 
és sőr vámra nálunk panasz nincs; ha 
van a rosz adórendszerre és az 
előnyeire, illetőleg reánk nézve 
rányaira. Ezeket kell megakadályozni. 

A Kelet Népes azon áhnén ber 
hogy a folytonos adóemelés f f 0 
hogy daczára az általános üz 
a rosz terméseknek, 1876-ra 
millioval több direct adót ves : 
tőktől, mint a mennyit ezek 1874- 
akkor is csak rendkivüli erőfeszit 
tek. Az osztrák pénzügyi poi 
tel vannak az ország nyomasztó nen 
sági helyzetére. Segélypénztárakat 
be, vasut épitéseket inditottak m 

lenkezőjét látja. Ily viszonyok leh 
nek tartja, hogy a nemzet gazd gi 
egy uj nagy adóemelést megbi anak. 

A ,Pesti Napló-nak nincs 
ellen, hogy a kölcsön a mag 
niszter által megköttetett. 
rencsés ember, hogy pénze 1v 
net boldog, hogy ily szere 
nisztere van, az ország j 

nyert s felszabadíthatja a 
lamjószágokat. A kölcsön 
szó sem fér. Csak aztán takaré 
vele. Egy garast se pazaroljunk 
ne feledjük, hogy az a más 
csak a deficit. Azt nem kölc: 
a magunk erkölcsi és anyagi 
gégzis s zéer 
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MARIANNA 
; Irta: 

TeGEOoRcE AnD. 

ELSŐ RÉsSz. 

(Folytatás.) 

Midat a helyhez és ama korhoz mérve 
igen jákarban tartott! mezeibírtok volt, a mi 
mem alta ki azt, hogy a sütőház körül légyeh 
véve el sz sártengertől, minden kifolyás nél- 
kül és hogy a majorház belső udvara is tele 

lagyen gazdasági udvarba tartozó állatokkal. 
; Épen an időszak volt, midőn az ökrökkel nem 
tdolgoznk többé a mezőn s még nem hajtják 
ki őketa legelőre. Hogy a jámbor állatok ne 

unatkoanak igen nagyon, engedték őket ide 
elítova árni az udvaron, melynek rostélyos ka- 

pPuja ek könnyedén volt. betéve. Zárul csak 
zorosa egymásba facsart faág szolgált,a szélső 

rostélyiton átdugva s faszeghezerősitve, melyet 
eegy vé tölgyfa érdessoldalába vertek be, bez 
hhelyett itóta kapufélfát. Az ember aztán ki- 
meli koszoruba, font áégat sa nehézokapu 

magától csapódik hátra s fordul meg sarkán, 
mely egy másik fához vagy gerendához van 
erősitve. 

A kerités sövényfal szokott lenni, jó ke- 

ményen beásva a földbe, tetejében tövissel vagy 
szárazággal berakva. 

Ez, mely a validat-i majorházat körité, 
már régi volt és nagyon szép. 

Sürün egymásba fonódott növényzetből 
állott, mely magától tenyészets a nagyon jó 
termékeny talajban. Különböző fajta tövis, 
bojtorján, borza, szederjinda tele virággal, cse- 
rebokrok, vadrózsabokrok, buján tenyésztek egy 
egészszé tömörülve, itt-ott, hosszabb ág nyult 
ki felfonódva a közelben álló bevert karókra 
s az egészet béfolyta a komló és repkény. Ez 
eleven gyepü alja egészen be volt nőve finom 
bársonyszerű mohával s mellette a sáncz zöld- 
szőnyegként csillogott, behintve veronika- s 
tarkaszinű virágokkal. 

Péter észrevéve, hogy utat tévesztett, 

ugy gondolkodott, hogy nincs semmi olyas 

mondani valója Mariannának, mi megérde- 
melné zavarni őt, nem emelte ki az összefont 

ágat, mely a kapu zárját képezé s visszafordult, 
hazatérendő, magáhan boszankodva szórakozott- 
rága felett. 

De a kisasszony lakosztálsa, melynek 
teja a gazdasági udvarra nyilt, ablakaival 
az utra sda délrefekvő kertre nmézett. A falusi 
gazdák lakása, mely legtöbbnyire egyszerű 
földszinti házból áll, rendesen a gazdaságra 
nyujt kilátást, a csürre, istálókna sa cseléd- 
ség foglalkozására, mit szeret felügyelni ssfi- 

U Jövő számunk a közb peső ünnep miatt pénteken jelenik meg. 

gyelemmel kisérhet minden időben. Marianna 
változtatott e rendszeren, befalaztatta udvarra 

nyiló ablakait, egyetlen ajtót hagyva meg, me- 

lyen kijárva, bármikor tálálkozhassék cselédei- 
vel. Az épület tulsó felén vágatott e helyett 

egy ablakot s egy üveg-ajtót. Ez oldalon nem 
látszott egyéb a házból, mint egy komor fal, 
nagy jázmin bokortól árnyalva, egy illatos bo- 
rostyánfa, lombos ágait dusan terjösztve szét 
s számtalan fajta rózsa, gula alakra nevel- 
vé fel. 

A földet a ház mentén négy méternyi 
szélességben, lapos kövekkel rakatta ki Mari- 
ánna s egy kifeszitett vászon-ernyő védte a 
nyiroktól e nemét a verandának, melyet e kül- 
világtól virágok és sürü bokrozat zárt el, kö- 
zepén fasor közt látszott, mely egész a kert 
végéig vezetett; a kert magában véve elég ki- 

csiny volt, de nagyon kedves és egészen kü- 
lönbözött más ily falusi kertektől a környék- 
ben; egy-két tábla vetemény, körülvéve szek- 
fű, és törpe rózsákkal, más táblák levendula s 
zsálya szegélyzettel; egyik szegletben a vén 

nyárfa, melyről szedik a virág-vasárnapi pál- 
ma-ágakat, távolabb a kis gyümölcsös, tere- 
bélyes ágai finom pázsintra hajolva le; az egé- 
szet körülfutja a hagyolnányos szőlő sétány az 
udvaréhoz hasonló zőld keritéssel, száraz ő- 
wissel, betetőzve. 

E magánosan elzárt kartben szokett! 
Chevrénse Mariánna olvasgatni, vagy varrni, 
mikor nem volt elfoglalva a majorházbeli te- 
endőkkel. Épen a szőlő-lúgas alatt járt alá s 
tel, midőn Andró Péter elhaladt e fedett út 

mellett, hogy haza siessen. Kölcsönös megle- 
petéssel tekintettek egymásra s a kicserélt ba- 
rátságos üdvözlet mindkét részről kissé feszes 
volt. Péter homályosan érezte saját zavarának 

alapját, deteljességgel nem tudta megmagyarázni 
magának a Máriánnáét s azt vélte, tán valami 
ragályos van azon tesetlen módban, melylyek hüd- 
vözlé a fiatal hölgyet. 

vII. 
Máriánna kérdezősködőtt Andréné hogy- 

tétéről. 

- Egészséges, felelt Andró; csak nagyon 
unatkozik, -hogy nem láthat téged. Tudod-e, 
hogy egész ritkaság lettél most nálunk? Nyolcz 
egész napja, mióta hirét sem hallottuk kis 
szomszédnénknak. 

- Nyolez nap óta nem volt távol ön 
a háztól, keresztapám ? 
- Teljességgel nem. Berendeztem ker- 

temet, épitkezéseimnek vége, Minden be van 
már fejezve s ezentul idóm legnagyobb részét 
anyám társaságában akarom eltölteni. Az fog-e 
ebből következni, hogy meg leszünk fosztva a 
tiedtől a 

- Ön keresztatyám, bizonyára nem nagy 
hiányomat fogja érezni; de ha Andró asszony 

i 

panaszkodik e miatt, mihelyt hívatat fogy ev 
nal elmegyek. Jadárs 

ami is kell jönnöd osikém! 
Szegény anyám bajosan távozik me 

tő 

ged s ha elhanyagolod üb Aötánat oke- 
zasz neki!l!! vbb! 

reljességgelimem 

kertjénél. Őnemljöhetel, hogy meglátogasson té- 

jutott s mintha titko 

y csak 
ran látogatnék el 

1önös gondolat; nem tart 
SS mivel Mariá 

utolsó megjegyzésre, 
hogy sokat gondolk 

szatadula igy szólt : :



nyomását, mert az 
i kell, hanem ez 

entette Készületlenül 
nem talál senkit. Oroszor- 
esoribáltatik, tessék bevenni; 

eserü, mint előre hittük, még 
ogy jó orvosság. Csak aztán 

ni vele ugy, a mint rendel- 

169-ik számában egy bi- 
, melynek névtelen iró- 

tet és" czime alatt a nagy 
általam szerkesztett ártatlan abc- 

yvecskével akarja megismertetni, s e 
csak magának a könyvnek hiányos 

leresztett dácorománismust is 
gyekszik feltüntetni s engem, 

nagy dácorománistának akar bemu- 

lolvasván birálónak ezen képzelt dá- 
ománismusról szóló czikkét, eszembe jutának 

lius szavai: „Pro coptu lectoris habent 
sua fata libellis s feltevém magamba, hogy 

Balázsfalván tanulván, a magyarnyelvnek 

felelhessek meg, nagy fáradságomba ke- 

én, alig vagyok képes hirlapi vitákba bo- 
De miután biráló azon reménnyel 

reménye teljesitését mennél hamarább 

mánismusa birálót el ne riassza, csak is a 
ezőkben bátorkodom észrevételeimet meg- 
Critikusunk dácorománismusról álma- 

oz ártatlan könyvecskénk 40-41-ik 
pján levő országok (vidékek) és városok neve- 
már is találni véli a titkos dacorománis- 

ust mondván: hogy Európa mai térképén 
acia nevü országot v. tartományt nem ismer 

polyi királyság nem létezik. 
en negátiv állitását nem akarjuk vitat- 

ni, de biráló igen széles tudományával sem hi- 
i el velünk azt mind addig, mig tőrténel- 
létezni fognak az emberi emlékezet -- 

an, - már pedig ezt még maga a min- 
udó biráló sem képes onnan kiirtani. 

Hogy Silvania, Maramuresiu, 
atu s jelenleg Erdély st, nem figurál 

ország, jól tudjuk minden tudatlanságunk 
ára, de birálónak is tudnia kell - miről 

kételkedünk - hogy az oláh ember 
rat és „"tientutu"-t ország és 

lváltva használ, mondván: „tier'a 
eis- tiera ,Hatiegului s azért még 

állitja senki, hogy Hátszeg vidéke - or- 
vetkezőleg midőn abc-és könyvünket 

megirtuk, nem dácoromán szándékkal, hanem 
láhnyelv igényeihez alkalmazvat - mit 

énkre biráló is elismer - mondottuk: 
erile in cari se afla romani" st. 

szágok, melyekben oláhok laknak, st. - 
ltekintve is ettől, uagyon csudálkozunk, 
m láthatta biráló, hogy a ,tieri,-or- 
szó mellé még „(ti enut uri)4 vidékek 

között oda volt állitva, s következőleg 
udatlanságot, sem pedig dácoromán szán- 

el ártatlan abc-énk. 

ománismust akarna kikutatni. 
indennapi beszéd-modorában 

dazon helyeket, hol vásár szokott 
iu-város: névvel szokta nevez- 

és „cet atét majd 
ban oly közel rokonság- 

Z, hogy a köznép különb- 
ha tehát nem tettük 
is a „cetate" mellés 

5 „Calugareni-t 
ott vásár tartatni és 

tország földrajzában 
b helyeisorában a 2-ik 

sal vádolni, a miért U riát ir, ezt és nem amazt a tárgyat nevezi? iidőtöl 

Azaz, hogy mi használjuk. Mert 

biráló képzelődése isten tudja 

nismus elleni kikeléseit, annál is inkább, 

másfelől pedig, hogy könyvecském dá- 

városok neveiről is, külőnö- 

ni-ről, melyből biráló da- 

annál kevésb dacoromanismus. 
lehetne kérem valakit dácoromanismus- 

ngaria helyet Um b- 
Hogy is 

Hanem mi ugy hisszük, hogy birálónk in- 
kább tréfálni akart salibus variare piis) -mi- 
dőn könyvecskénk egyes szavaiból dácorománis- 
must akart kikurkászni. 

Hogy Dembovitia nem város, 
lyó, vagy ha akaratos birálónknak ugy tetszik 
mivel Oláhországban folyó patak, ha nem is 

mindentudó birálónktól. Fogadja ezért hálás 
köszönetünket. Különben sziveskedjék még egy- 
szer megpilantani könyvünk 55-ik lapját s ott 

Dembovitia-t a folyók sorában találandja. Hogy 
került ez és mit keres a városok betürendébe, 
jobban megtudhatná , biráló a betüszedőktől, 
mint tőlünk, kik köteleségünknek lelkiismerete- 
sen eleget tetbünk, a midón Dembovitiát a fo- 
lyók sorába iírtuk. 

Hogy micsoda aza Haranu, ország-e, vagy 
mi ? megmondhatnók birálónak, de attól tar- 
tunk, hogy tudománya ez által sértve érezné 
magát. 

Mi csak arról biztositjuk, hogy létezett s 
névleg még mai napig is létezik, legalább a 
szt. irás lapjain, a hol a dacoromamismusról 
szó sem lehet, ha épen nem akana valaki, 
mint Terentius mondja: Nodum in scirpo duae- 
rere. 

Ha egy oláh ember valamely oláhor- 
szági várost vagy foly őt épen oly könnyen ki- 
mond vagy leir, mint akármely más hazai fo- 
lyót, és várost, hogy ebből valaki azonnal dá- 
coromanismust gyanitson, Hogy 6-7 évesgyer- 
mekeket dijóhéjban világtörténelemre st. tani- 
tani nem lehet, ép ugy tudjuk mi is, mint bi- 
rálónk, azért nem is azt irtak mi az abc-és 

a gyermek esze felfoghat, többet nem. 
Ha a hány magyar van Szt.-István ko- 

ronája alatt, oly sokat tartana a dacorománis- 
mustól, mint szerény birálónk, akkor elérnők 
azt az időt is, a midőn egy oláh szótsem vol- 
na szabad kimondani, már pedig ezért hiába 
gyötrődnék biráló, mert jóllehet mi is ép oly 
hü polgárai és fiai vagyunk dicső Magyarhon- 
nak s oly forrón szeretjük azt, mint cricitus 
uram, azt még sem lehetne kivinni, hogy egy 
oláh szót se ejtsünk ki, és a mit tudunk, akár 
mily keveset, azt elfelejtsük, még ugy sem 
hogy ha birálónk mindenható buzgalmában ezt 
erőszakolhatná is, mert ha valakinek nem vol- 
na szabad kimondani azt, amit érez és tud, 
legalább is gondolhatná, mit tett az egysze- 
ri uj polgár a szolgabiróval szemben, a kimeg- 
tiltá a nyomorultnak, hogy rosszat mit se szol- 
jon felőle, s miután szigoruan megfenyité, azt 
felelé reá a czigány : most már nem mondom, 
szolgabiró uram, hanem gondolom. 

Azt mondja birálónk, hogy ,R omulu 
Traianu és Costantinu celu mare" 
ugy illik az abc-ben, mint veresfolta fekete nad- 
rágra. 

Furcsa birálat ez jó uram, - páratlan 

a maga nemében ? Azt szokták mondani, hogy 
a bival semmi képen sem tudja kiállani a pi- 
rost. Hisz ezen történelmileg is elismert ne- 
veket, ha nem is irtuk volna abc-és köny- 
vünkbe, már a beszélni kezdő gyermek is is- 
meri és hallja azokat az utczán. Különben 
egy sem oly vérengző, hogy épen annyira fél- 
jen tőlük. 

Szerencsétlen helyzet és nyomorult álla- 
pot, ha egy hatalmas állam akár mely névte- 
len kikelő szavára hajtva, még egy ártatlan 
abcés könyv tartalmában is dacoromanismust 
látna! Annál csodálatosabb, hogy biráló a 
könyv szerzőjét nem ismerve, titkos dacoromán- 
istának tartja, van még is szerencse benne, 
hogy kissé tudatlan. 

Hetedik éve már, hogy állami hivatal- 
ban vagyok s az óta minden nap érintkezésbe 
jövők hazájukat forrón szerető magyarokkal; 
volt és van szerencsém több magyarral baráti 
viszonyban lenni s eddigelé még senki sem 
vádolhatott dacorománismussal. Van nekünk 
nehány más szakba vágó művünk is, melyek- 
ből egy-egy példánnyal magyaroknak is ked- 
veskedtünk s eddig még senki sem olvashatott 
azokban dacoromanismust; ezt csak biráló va- 
a képes felfedezni ártatlan abc-és könyvünk- 
ben. Hisz ezen abc-énk több év óta már be 
van hozva az oláh iskolákba s lehetetlen, hogy 
ennyi idő alatt ne fordult volna kissé illetéke- 
sebb kézben is s még senki sem birt annyi 

árgos-i ügyességgel, mint biráló, hogy belőle a 
a dacoromanismust kipuhatolhassa. 

Itt ám az érdem! - Nagyon sajnáljuk, 
hogy nem lehetünk oly szerencsések, birálót, 

ha másképen nem, legalább is nevérői meg- 
' ismerni, mert legszivesebben küldenénk egy- 
egy példányt, ámbátor attól tarthatnánk, hogy 
Timeo Danaos-sal fogadná el ezen igénytelen 

tiszteletül benyujtott ajándékunkat. 
S hogyne! midőn jó birálónk még a 

numerusokat is nem a helyükön találja köny- 
vünkben! Ha attól tarthattunk - vagy ha 
szükségfelettinek láttuk volna, akkor minden 
esetre jobb helyet kerestünk volna, az abc-ben, 

ául az arab számok sora az ál- 
iadott oláh abc-ben, de merően 
ngatás daczára, még sem mellőztük 

udva, hogy a falusi olá. gyerme- 
an reájuk. 

könyvünkbe, hanem csak annyit, a mennyit 

hanem fo- 

tudtuk volna eddig, most már megtanulhattuk 
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lehetne birálónk k 
után mi ismételve 

történt mit soha se 

ségletek fedezésére. 

nelmét. 

tésből irta m 
elhatározásunk, ho 
bivatlanul több h 
mert a mint valaki mondja: „Nisi utile est auod facimus stulta est gloria." 

Szamosujvártt, decz. 3 18/0,... BPapiu János, 
az abc-és könyv szerzője.*) 

Az 

Volna még egyéb is, mire reflectálni 
önyvismertetésében, de mi: 

; ugy hisszűk, hogy biráló 
nak kedve kerekedvén kisse tréfálni, inkább 

eg ezen czikkét, végleges 
gy e tárgyra vonatkozólag 
asztalan szót ne szaporitsank, 

testvér-nemzetiségek iránt- 

Bosszu-politikát soha se folytatott. S lát- 
hatták a jelenben, hogy kormányunk s a kor- 
mánypárt elég erős, hogy nádszálként ne inog- 
jon egyesek és párttöredékek szeszélye miatt. 
Innen meg lehetnek nyugodva, hogy a megyék 
kikerekitéséről a szükséges közérdek iránti me- 
legség, komolyan átgondolt czélszerűség fogja 
egyedül vezetni a kormányt és a szabadelvü 
pártot, S innen mindazon vidékek, községek, 
melyeknek emporiumok Besztercze és igy B.- 
Szolnokmegyéből a Bekehegyén inneni, a Má- 
té, a kékesvölgyi községek s Kolozsmegye Te- 
ke körüli s mezőségi nagy contingense ide fog 
csatoltatni. És nekünk ehez csak az a szerény 

inditványunk van, hogy miután túl a Király- 
hágon is van Besztercze, confusiok kikerülése 
tekintetéből is és miután a Beszterczeváros kő- 
zelében fekvő Cserhalom, mely hazánk egyik 
legnevezetesebb történelmi helye, melyet láng- 
keblü classicus költőnk oly fenségesen megéne- 
kel, legyen e kikerekitendő megyének a neve 
cserhalalommegye. 

tetőnki; örvendünk, hogy szerző tíltakozik dacoroma- 
nmnismus vádja ellen s óhajtjuk, hogy jövőre 
munkáival e gyanura ne adjon okot. 

özsadán a 

*) Pap ur fennebbi czikke annyira nem czá- 
folja meg a szóban levő könyvismertetés egyetlen sza- 
vát is, hogy csak azon okból bocsátottuk azt közre, 
hogy román ajku polgártársaink ne vádolhassanak a sza- 

badszó elnyomásával. Az említett könyvismertetés nem 
azt követelte irótól, hogy román szót ne ejtsen Ei, 
hanem azt, hogy ne tanitsa a román gyermekeket ál- 
taluk csaknem érthetetlem idegen országbeli és kevésbbé 
hazafias eszmékkel összekötött nevekre, holott a ser- 

dületlent hazánkbeli, románul is kifejezhető nevekre ta- 
nithatná. Egyébiránt nem akarunk mi a szóban lévő 
könyv t. szerzőjével vitatkozásba [bocsátkozni, megte 

ezt, ha kedve ugy tartja megtámadott könyvismer- 
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Besztercse, 1875 decz 4. 
(Országos vásár. Megyerendezés. Gyilkosságok.) 

Ez évben utolsó országos vásárunk, a ka- 
talinnapi is lejárt. Nagyon roszul ütött ki. Az 
idő se kedvezett, esős és sáros volt. És nem 
volt kelendősége semminek. A csontos nagy 
ökröt még csak vásárolták, de egyebet sem- 
mit. Még a piaczra kiállitott málé se kelt el. 
A távolabbról jött iparosok, kereskedők, a fu- 
varbért se kapták ki. Elkeseredve távoztak. 
Roppant nagy a pénz szűke. Pedig kell adót, 
cselédet fizetni, télire ruhát vásárolni. S külö- 
nős, hogy mindennek le van szállva az ára, 
a ruha félék a szőrszövet mind a régi árát tart- 
ja. De hijában! sok kezen fordul meg az a 
mi gyapjunk, mig kiviszik, felgyártják s visz- 
szahozzák. S ez mind nem ingyen történik. 
Hja az a divat! ez előtt egy negyed századdal 
egyetlen polgár tudoit az uralkodóház érdeké- 
ben 200.000 forintot lefizetni kölcsön. Ma a 
szegénység nyakunkon. Üzzük a divatot s poli- 
tizálunk. Még falun is. És üzérkedünk és lut- 
trizunk. Így lett hogy 2 község ilyenféle pol- 
gárai az uzsorások kezébe kerültek. Sót meg- 

hihettünk. Egy szász 
községből adóért zálogot hoztak be s el isár- 
verezték. Csak a mondottak szerint is meny- 
nyi a gond, a baj! És nálunk még is nem az 
ezektől való menekülhetés módjairól gondolko- 
zunk, beszélünk. Nálunk most a kedélyeket a 
megyék uj kikerekitésének kérdése tartja hul- 
lámzásban.Kivált most, midőn a mint hallszik, 
a felküldött bizottság, Besztercze vidékének 
épen megmaradása kérdésében tagadó választ 
kapott. Legelkeseredettebbek a Beszterczén gym- 
nasiumat végzett , aztán Szebenben jogot, vagy 
Némethonban theologiát végzettek. Nem értik 
nyelvünket, nem ismerik a magyarokat. Ezek- 
kel gyenge ellentétben állanak az ezekkel kö- 
zel atyafiságos viszonyban nem álló kereskedők 
és iparosok, kik félnek, hogy a kormány, a 
tőörvényhozás, az előbbiek elleni bosszuságában 
ismét előveszi a fennforgott, de közelebbről elej- 
tett József császár-féle tervet s Régenmegyét 
alakit és Besztercz e jövője lehanyatlik. JSokan 
félnek attól is, hogy e megye igen kicsinnyé 
alakittatván, ha a házi adó behozatik: a maxi- 
mum adóforint utáni 20 kr se lesz elég, szük- 

Mi mindezekre bátrak 
vagyunk megjegyezni, hogy a mint látszik, 
szász testvéreink nem ismerik hazánk tőörté- 

igaz, hogy árván is tanitják azt 
itt a gymnasiumban. Mert különben tudnák, 
hogy a magyar nemzetiség fenntartására post 
tot discrimina rerum legnagyobb részben a 
ref. hitvallásuak folytak be, kik templomaikban 
és iskoláikban a magyarnyelvet használták. 
Tudhatnák hazánk történelméből, hogy a ma- 
gyarbirodalom vezér nemzete, a magyar, min- 
dég igen is tulságosan előzékeny loyalis volt a 

másnemü 

nis ovö 

kormányra zsimbelnek, meg kell mondanunk, 
hogy azokat az adósságokat, melyeknek kamat- 
jai reánk nehezedvék, a bécsi egyeduralom mi- 

nisterei rakták; és hogy a nagyhadse- 

reg-tartás, az Uchaczius ágyuk önteté- 

európai constellatiók közt nem a magyarok s 
a magyar kormány hibája. 

De itt megemlékszünk egy bebörtönzőtt 
Mózes hitvallásu ifjuról, kiről a nép tudatla- 
nabbja azt hiszi, hogy egy magyar ifjut azért 
ölt meg, hogy vegye vérét. Különben az eset 
ez: Hetekkel ezelőtt a kerlés-lekenczei utvona- 
lon, a sz.-segői határon, egy reggel egy véré- 
ben fetrengő, eszméletén kivüli fiut találtak, 
mellette egy feltőrt levéllel s egy lőfegyver 
kakasának letört kalapjával. A fiut felvitték a 
faluba s azonnal a szolgabiróságnak jelentést 
tettek, ki azonnal kiszállt a helységbe a ke- 
rületi alorvossal. A fiu még élt, de megment- 
hetetlen volt s öntudaton kivüli állapotban. A 
szolgabiró láttz, hogy a levelet m. F. J-né 
irta. Azonnal értesitette a levéliró férjét, ki- 
nek sikerült tudomást szerezni róla, hogy a 
postára Bethlenbe küldött 10 éves cselédjét a 
határon egy fiatal izraelita vette szekerére s 
ezt személyesen jött tudatni a szolgabiróval; 
ki szintéón kipuhatolta, hogy a fiut Jszekerére 
vevő ifju s.-szt.-györgyi, egy odavaló bérnök- 
nek a fia. Azonnal rendelkezett a csendőrök- 
nek, elfogatása iránt s értesitette az eseményről 
a beszterczei magistratust. 

Azonban a kihordatott porond-halmokat 
a matéi határon számba vett szolgabiró, ma- 
gát gondolta s a hegyeken áthajtotott Sz. györgy- 
re, s mikorra a csendőrök megérkeztek a köz- 
ségi birót és magamellé véve, a gyanus házához 
ment, s ott rögtön rá illesztette a falan függő 
revolver kakassára az oda illó, zsebéből elővont 
kalapot. A tény be volt bizonyulva s a bűnöst 
azonnal letartóztatta, ki a tényt, be is vallotta. 
A szegény apa fejszével szaladt fiára, alig si- 
került Fejérvári Károly szolgabirónak ellent ál- 
lani, Az anya poffal illette fiát. Ki azonban 
azt állitja, hogya fiuval megalkudott, hogy fizes- 
sen neki, a miért szekerén hozta, 2 piczulát, 
de a mit azonban megtagadott, s szökés által 
akart a kötelezett fizetés elől menekülni. Ezért 
ütötte a fejét a revolverrel, melynek ágya és ka- 
kassa minden ütésre s igy egyszerre 2. csont- 
törést tett a serencsétlen fiu koponyáján, mi mi- 
att az édes anya meglátására 3-ad nap ugyan 
életre látszott jönni, de 5-öd napra még is meg- 
halt, S még csak azt a kérdést teszem fel: 
hát a Nemegyéről a betleni postára küldöit 
fiu, miért alkudta volna ki 20 krón, hogy 
Kerlésig hozzák? Hihetőbb, hogy a pénzsovár 
siheder azt hitte, hogy a postára küldött grófi 
czimeres pecsétü levélben pénz van. Itt a szü- 
ret előtt egyik szőlőhegy vinczellérje a hivat- 
lan vendégül mejelent 3. hadi gyakorlatra jött 
huszárra lőtt s annak következtében az egyik 
meg is halt. Utóbb e lapok hasábjain egy gya- 
nusitó czikk jelent meg, melyben az illető ha- 
tóság volt megtámadva. Már maga magában 
sajnáltuk azt, hogy miért csinál némely ember 

illetékes helyről helyrelesz utasitva a támadási 
De midőn nem történt, az igazságosság iránti 

buzgóságból ki kell nyilatkoztatnunk, Hogy ez 
esetnél a megtámadásnak semmi alapja nem 
volt, Az eset után a hatóság a nyomozást meg- 
tette s bevégzés végett áttette az illető ezred- 
parancsnokságához. Azt még nem tudjuk, ha 
önvédelemből lőtt e a vinczelér. De az igaz, hogy 
ő tolvajokra lőtt. És a végén is nagyon visz- 
szás dológ az, hogy a személy- és vagyon-biz- 
tonságért tartott közegek vigyenek végbe ecc- 
latans kihágásokat. 

Cserhalomtáji. 

M.-Ujvár-Akna, 1875 decz. 4. 
(Választási elémozgalmak.) 

Csakugyan folynak az előkészületek a 
biró és körjegyző-választáshoz. A körjegyző a 
főbiróságot értesitette volt, hogy az általános 
tisztujitás még november 8-án történjék meg, 
de amaz a határnapot elhetelte, hihetőleg az- 
ért, hogy időt nyerjen az állásában való to- 
vábbmaradhatásra. Pár nap előtt az emlitett 

általános tisztujitás ügyében, kapuragaszon meg- 
jelent a választójogosultak névsora ; biztos tu- 
domás szerint 24 óráig se beszélhettek a néma 
betükkel az illetők, mivel letépték rendeltetése 
hbelyéről s bár néhány perczig se beszélhetné- 
nek, mivel a választók legnagyobb része só- 

vágó, ezek pedig csak a bányában való kihir- 
detés után győződhetnek meg a dolog valósága 
felől. Ha az emlitett körülményt szóba hozza 
egyik vagy másik, „semmiről se tudok sem- 
mit"-el felelnek. 

Hirlik, miként a választók sorából jelen- 
tékeny egyéneknek is - kik komoly, határo- 
zott befolyásuknál fogva legparányibb pressio 
nélkül rendre utasíthatnák az ingékony töme- 

se s igy a birodalom védképessége a mostani 

S itt azoknak, a kik az adóemelésért a 

választásnál - hogy híven fog t 
jénél fogva meg va, u, 1 1u ződve. Égető Szükség van arra itt, ol a mor csaknem minden háznál két kéel tó; hol a többség a köz 

az inségnek sötét angyalát várl 
hivatalnokok legyenek, ki a je KI a jelen tó körülmények között ne csak ész-, dlel e szilárd akarattal is bírjanak, hik 
séges dijukért , jelen pénzviszonyo köz tt 
minden jegtalan mellékjövedelemre 6 ezámi 
tás nélkül, lelkiismeretes pontosságg járjanak 
el hivatalukban, hogy az államigaz tás 1 

i részben szenvijen csoni en s egy ponton se szenvijen cson- 

ssz 

A „KELET magán-tá rata. Feladatott Budapesten deczember 7 10. ó. 
Érkezest, deczember 7. 10. óp. d Tegnap az igazságügyi buget el- intézése után a honvédbudget fe igen heves vita fejlődött ki; Ürmén 4 sa hosszasan támadta meg a onvéd- séget s annak teljes átalakitás ási a án- lotta. - Hollán Ernő és Tisza kele a tfámadást nagy sikerrel vertél vissza. 

NAPI HIRE Kolozsvár, decz, 7. 875. 
- Szász Domokos, kolozsvi evang. reform. lelkész és városi képviselő, eg hely- ben felállitandó theologiai facultás élekébon tervezetet dolgozott ki, mely nyomtat ban is megjelent s melynek főbb pontjai költkezék. litson föl az erdélyi reformatus egyázkerü- let Kolozsvártt, a kolozsvári magyai királyi tudomány-egyetemmel és az a mellett önnálló tanár-képezdével kapcsolatban, egy prot theol. fakultást, a szoros értelemben vett tologiai tantárgyak számára 3, a tanár-képzés kiegé- szitésére választott egy r. szak-tanárr és a 

viszonyokhoz képest szaporitandó magi-taná- rokkal, a mely fakultás ev. ref. szemontból kiegészitvén az egyetem és tanár-képezje ál- 
tal nyujtott képzést, az ev. ref. egylzkerü- letnek lelkészeket és tanárokat neveljei mind 
a lelkészek, mind a tanárok képesitetts ét egy külön egyházkerületi s állandólag a főtzteletü 

p. de. 

mindenből nemzetiségi kérdést. Vártuk, hogy, 

! 

) gatók látogatták, kolloguiumokat állottt s 

7 get - nevük ki van felelvet. 
Az is hirlik, mikép a főbbek nehá- 

nya fogja a hivatalnokok választását végre- asztották mag a Kabós Ernő személyél 

püspök ur elnöklete alatt működő egyizkerü- 
leti bizottság itélvén meg, illetőleg mondán ki. 
Alapittassék e fakultás a korlátozott tanási és 
tanulási szabadság elvére oly értelember hogy 
a fakultás rendes tanárait az egyházk. talr-vá- 
lasztási tőörvényei értelmében szabadon laszt- 
ja, a magán-tanárokul jelentkezők képesitdségét 
előrebocsátott irásbeli és szóbeli vizsálatok 
alapján a facultás itéli meg, az egyhkerü- 
leti állandó vizsgáló-bizottság pedig ngerő- 
siti; a tanulási szabadság korlátai ped oly 
módon legyenek megszabva, hogy az ntézet 
rendes hallgatóiul csak is érettségi vizsílatot 
állott ifjak vehetők fel; továbbbá, jöltes- 
senek ki azon legszorosabb értelemb vett 
theol. tantárgyak, melyeknek hallgatásá min- 
den papi-szigorlatra lépni kivánó nömndék 
8 szemeszter alatt kimutatni köteles,helnkint 
legalább 16 órában és ismét azon ellszitó 
tantárgyak, melyek a két első tanévben zük- 
ségkép hallgatandók, A szokásos félévi vizs- 
gálatok mellőztével köteles legyen mindi r.- 
és m.-tanár koronkint kolloduiumot tartii a 
hallgatókkal, minek sikerrel való megtöénte 
nélkül egy hallgató sem bocsátandó api- 
szigorlatra. :A leendő tanárok az egyemi 
tanár-képezde kötelezett tantárgyain ivül 
kötelesek kimutatni, hogy a fakultás köben 
tartott előadások közül az egyháztörténenie- 
et, nevelés- és oktatás-taniakat, mint r.all- 

azonfelül a negyedik tanév folyamán észt 

vettek az egyházkerület által e végett vasz- 

tott r. szaktanár által vezetett s a kölb ári 
ev. ref. középtanodával kapcsolatban állóbae- 
dagogikum gyakorlataiban. A lelkészek é ta- 
nárnövendékek lakjanak - az előljárósá ál- 
tal különösen engedélyezett esetek kivétével 
- az intézetben s álljanak az intézetbenzin- 
tén benlakó két tanár erkölcsi felügyelete 1 
- Ez rőövid vázlata a valóban életrevaló rv- 
nek, mely az oly heves izgalmat okoz s 

még maig is okozó kérdésnek valóban Ihe ; 

Iyesebb megoldása volna. Megjegyzendő, g 
a theologiai fakultás épülete a Szász Don0 
terve szerint, az ev. ref. tanári lakok 
tása volna s a füzet végén csinos tervezetz- 
letes épületmintát is közöl. 

- A kolozsvári koreskedelmi taida 

ez évi nyilvános vizsgálatát Deczember hó 2- 
én vasárnap d. e. 9 órától kezdve tartalja 
meg, főtér Br. Wesselényi Ferencz 18 sa 
házánál. Keresztesy Pál, oskola-igazgató. 

- A jogászbál elnökét tegnap á- 

Óhajtjuk: hogy az Egyetemit-és,Jogáz 
báls ne legyenek egymásnak hátrányár NNiagyon államellenes eljárás ez, - ha 

1 sollaol 2 mindkét részről pártolást érdemlő czél is 



mozditva égyen a mindenesetre élvezetesnek 

igérkező őtöltés mellett. 

- emes Kolozsmegye t. árvaszé- 
ke, valamt tavaly, ugy az idén is a helybeli 

evang refim. collegiáumba járó kolozsmegyei 
születésüű egény sorsu és jelesen tanuló árvák- 

nak (összem 7-nek) egy-egy rendbeli ruhát 

készittetetttanuló árvák segélyezése? czimen 
befolyt péiből. Hivatalomnak és emberbaráti 

érzelmeimnt teszek] eleget, midőn ezen önzetlen 

iügy fennálla és melegebb felkaroltatása czél- 
jából, minca nemes keblü adakozóknak, mind 

a t. árvaszcnek e kiváló figyelmeért nyilvános 

köszönetem, fejezem ki. Kolozsvártt, 1875 de- 

cember 6-á Parádi Kálmán, tanvezető 

tanár. 

- AKolozsvár városában az orszá- 
gos és katiai kórházak beleszámitásával, az 

elmult novaber havában a városi főorvos hi- 
vatalos kintatása szerint az elhaltak száma 

74, u. m. férfi nemből 51, a nőnemből 23 ; 

ezekből hala születtek: a férfi nemből 4, a 
nőnemből 3 kiskoruak a férfi nemből 23, a 

nőnemből 1; nagy koruak a térfi nemből 24, 

a nőnemből7; összesen 73. A kóresetekre néz- 

ve legnagyob számmal a különféle szervezetü 
lobos betegigek által való halálesetek fordul- 
tak elő; u.m. 21 - beleszámitva 9, csak is 

kiskoruakná észlelt roncsoló toroklob eseteket 

Niis, - tüdőészben 10, ugyanannyian életgyen- 

geség miat! heveny és idült hurutban 7, viz- 

kórban 5, égság miatt 2, typhusban, hüdés- 

ben, görvyben, tüdőlégdagban , évvérüség, 

agylágyulás üszkösödés, csontszú, szivbillentyü, 

elégtelenség görcsök, testi összezuzás, és ön- 

meglővés mitt egy-egy; rendőri bonczolás 2. 
- A fenimlitett 9 roncsoló toroklob-eset 

egy egész haap lefolyása alatt mutatkozott s 
4 habár nem akinthető járványosan fellépettnek, 

mindazonálti veszedelmes és sebes lefolyásánál 
fogva a lekisebb mutatkozó torokbajnál a 

rögtöni feljentés s egyátalában az orvosi se- 

gély el nemmulasztandó, annál inkább, mert 
ssajnosan tapiztaltatott, hogy a fenn emlitett 
99 eseteknél 1, egy-kettő] kivételével vagy ép- 
pen nem, vgy csak az utolsó nap tétetett je- 

lontés. 
- Vsadi Krisztina, már özvegy 

Buhm Jánoló saját maga, édes gyermekei : 
Jonke, a bissói belvárosi állami iskola tanitó- 

nője, Sándo és Endre; első férjétől való leá- 

nyai : Strób Józéfa Mária és Anna; a boldo- 

gult édes titvérei: Regina; Sámuel, nője s 
gyermekeiv; Erzsébet özvegy Weinhold Mi- 

hályné gyenekeivel; Mihály, nője s gyerme- 
keivel ; Gotried és nője; Katalin, orvos-sebész 

Takab Istváné, férje s gyermekeivel: végre 

számos közebbi és távolabbi rokonai nevében 

mély fájdalottól lesujtva jelenti, szeretett fér- 

jjének, az illők gyöngéd és jó atyjának, hű 

testvér és rconnak néhai BőhmJános, 

épitész-mérn, városi választottpolgár, iparka- 

marai tag, : ág. évang. egyház tanácsosa és 

az ács-, kömes- és kőfaragó-egyesület elnöké- 
nek élete 64k. boldog házassága 23-ik évében, 
f hó 5-én dben, rohamosan jött agyszélhü- 
dés-okozta Málát, mely véget vetett munka s 

Hzjónak szejelt áldásos életének. Áldva legyen 
; emléke! Bék porain! 

- Mehivás. Az erdővidéki néptani- 
tók egylete évi deczember hó 18-án Bardó- 
ezon az isko, helyiségében vándorgyülést tart, 

melyre a t. gyleti tagokat, ugyszintén az ér- 
deklődő tanüybarátokat tisztelettel meghivom. 
Tárgysorozat 1., Gáspár János birálata Boda 
Sámuel „Milen legyen a tanitás' czimű fel- 
olvaságára. 2 Mintatanitások Gáspár László 

és Tulogdi II tanitók által s ezeknek birálata 

3, A magtáalapszabályai kidolgozása végett 
kiküldött biztság jelentése 4., Iskolai taka- 

trékpénztárakilőadó Bedő József. 5., A meter- 
! mértékek. Inerteti Bartha Gyula. 6., Inditvá- 

nyok fölvétel és tárgyalása. Baróth, 1875 de- 
cember hó -án Bedő József, egyleti 
elnök. 

Anlsó-fehérmegyei tanitók egy- 
lete első gyiését e hó 2-án tartotta meg Al- 

vvinczen. A gülés előtt az ifjuság az iskola 
épületben Kcsey hymnusát énekelteel, s azu- 
tán minta eltdások tartattak az egyes osztá- 

lyokban. Az lőadások után Biró Béla, az egy- 
let elnöke, mznyitotta az ülést, falolvasta a r. 

püspök leitát, (melyben az egylet alapsza- 
ályainak meerősitését tudtul adta. Megvitat- 
dák az alvinc tanitók tanitási módszerét, mely- 
Mnek megtörtéte után Szász Károly tanitó tar- 
ott értekezés e czim alatt: ,„Milyen legyen 
tanitók szetete a tanitványok iránt". Ezér- 

Mekezés megbálás végett egy bizottságnak ada- 
tt át. A kölebbi gyülés K.-Fehérvárt fog 
megtartatni. 

Ddös germánok. A soproni tiszt- 
Hányképző irizetnek a közokt. miniszter évi 

eőlyt igért zon kikötéssel, hogy az intézet- 
ea magya nyelv oktatására egy tanitónő 
Hfadtassék f s általában fejlesztessék kissé 
amagyar széem is. - Enyilatkozatra a ka- 
dMái körök (7 határtalan dühre keltek, hogy 

intézetetitább feloszlatják, vagyonát pedig 
kizős hadüyérre bizzák, semhogy a tisztek 
ányai magjr nyelvre is tanittassanak. 

- Szilágyi Virgil, a száz-köpenyü 
tizenhárom capitulatiót átszolgált, szindús 
hazafi, ujabb vállalaton töri a fejét. Ugyanis 

ujévtől Katholikus Polgár" czim alatt 
lapot indit meg, ha a hír igaz. Mily eszmék(? 
mily elvek (!) lesznek kitüzve Szilágyi ur ez 

ujabb zászlójára, az hihetőleg - az esetle- 
gektőls a szélfuvás irányától fog 

függeni. 

- Verseczen borkiállítás nyilik 
meg f. hó 17-én ugyanolyan modorban, mint 
a Köztelken megtartott; a kiállitandó borokat 

mindenki megizlelheti. Verseczen az idén közel 
egy millió akó bor termett; melyből eddig 3-- 
10 frtjával mintegy 150,000 akó kelt el. 

- Süritett sör. Francziaországban a 
sörgyártásnak egy ujabb módja szabadalmaz- 

tatott, a mely szerint azt süritve, táblákban 

vagy kivonatban lehet szétküldeni. 1000 liter 

strassburgi sőrhöz 380-400 kilogramm ma- 
láta vagy csiráztatott árpa, 7-8 kilogramm 

komló s körülbelől a különben felhasználni 
szokott komlómennyiségnek fele kivántatik. 
Ezen tömeg egy kevés erjképes czukorral lesz 

befőzve. A sörgyártásnöl 100 kilogr. kivonat 

100 liter vizzel vegyittetik és óra mulva az 
erjanyag adatik hozzá. Minden 12 órában ujra 

tele töltetik az edény vizzel és 5 nap mulva 
a sőör már élvezhetővé válik. Az erjanyagot 
külön kell tartani s csak a fogyasztás előtt 

kevés nappal kell azt a sörhöz vegyiteni. A 

kivonat szelenczékben vagy táblákban van cso- 
magolva egy-egy liter tartalommal és a meg- 
felelő mennyiségüű erjanyag külön csomagocs- 
kákban mellékeltetik. 

NEMZETI ép SZINHÁZ. 
Bérlet 57-ikszám. 

Kolozsvártt, szerda dec. 8-án 1875. 

Másodszor: 

HÁZASITÓK 
Eredeti vigjáték 3 felv. Irta: Berczik Árpád. 

, SZEMÉLYEK: 
Nagylakiné, Kári. - - - - Philippovicsné. 
Laura, unokahugza - - - - D. Boér Emma. 
zvegy Elekesné, Borcrsa - - Nénmethy Irma. 

Ambró Endre, törvényszéki ülnök E. Kovács Gy. 
Dr. Kosta Gábor - - - - Mátrai. 
Teréz, neje, született Nagylaky - E. Kovács Gy-né. 
Mácsik Náci - - -- - Krasznai. 
Kákánó - - --- - Körösiné. 
Csomónóé -- - - - - Szőllősi Hermin. 
Fürdővendég - - - -- Ozsváth. 
Kaczor ---- Hetényi 
Kotyogi - -- Ditrói 
Pinczér - - - - - ifj Fehérvári. 
Cseléd Nagylakyéknál - - - Könczöl Írma. 

Történik az első felvonás egy vidéki városban, a má- 
sodik és harmadik a közellevő piczkéndi fürdőben 

Kezdete 7 órakor. Vége 9 1/,-kor. 

CSARNOK. 
A bolondokról általában. 

Mindenkinek meg van a maga bolondsá- 
ga, némely hamarébb megszabadul tőle, néme- 
lyik később, sokan soha, mert nem hiszik, hogy 

bolondok és ezek a legrosszabbak, ezek az ugy- 

nevezett okosbolondok, kik éltök végéig azok 
maradnak s őrüljünk, ha nevethetünk rajtok s 
nem botlottunk beléjök, kik gonoszak, mint a 
majmok. A nyugodt hollandi azt kérdezi, ki- 
futotta-ó már magát, vagy ezután fogja futni 
a bolondját? És kedves költője Gats is ugyan 
ezt az igazságot fejezi ki, hogy „egy bölcs 
sincs, kiben bolondság ne lappangana !7 

A bolondsággal mindnyájan keresztény 

katholikus elválhatlan házasságban élünk és a 
legokosabbaknak várniok és imádkozniok kell, 
hogy kisértetbe ne jőjjenek, mig a szamárság 
egykedvüen sétál a jóg sikamlós tükörén a 

nélkül, hogy megbotlanék. 
Ha a boldogság a megelégedésben áll, ak- 

kor a bőlcs nyomorult és csak a bolondok, boldo- 

gok, mint egy angol költő kifejezi. 
Búskomorság, hypochondria és a bolond- 

ság magasabb fokai, egész az eszeveszettségig 
nyilván növekedtek a főbeli munkák szapo10- 
dásával, az ülő életmóddal, a meleg italokkal, 

és a fényüzéssel. A képzelgés már tévedés egész- 
ségi állapotunk felett, de méginkább bolondok- 

ká tesznek a rögeszmék. Napoleon rőögesz- 

méje vala Anglia és kereskedelmének tönkre- 

tétele. Egy szerencsés oroszországi hadjáratot 

valószinüleg Nagy Sándor féle indiai háboru 

követett volna, mert neki már az egyptomi ke- 

resztes hadjárat is oly sok volt. A legtöbb bo- 
londnak szük a világ - becsukják őket, igy 

csukták bé századunk azon tüneményét is szent 

Helenán. Sokszor kedvesen foglalkoztatott azon 
gondolat, hogy a természeti állapotban lévő 
népeknél nem találunk bolondokat, de gyakran 
lesujtott azon észrevételem, hogy ezelőtt évez- 
redekkel végtelenül kevesebb bolond volt, mint 
most, különösen a szépnemnél - a tévelygő 
lovagok a holdban keresnek egy kis palaczk 
iózanértelmet, nekünk egész hordócskával szük- 

séges lenne - még szomorubbá tesz azon ta- 

pasztalat, hogy tulhajtott tanulás sokaknak még 
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végrea legfőbb jót azéletben, még az egészséget is, 
elrabolja - nem sajnálatra méltók-é az ily ihle- 
tett emberek ? valóban, legelső bolondok a köny- 
vek bolondjai! Ha ez igy megy tovább, nem 
sokára több bolondnak kell lenni, mint okosnak 
s megforditva a bolondok fogják az okosokat 
becsukni. 

(Folytatása következik ) 

KOZGAZDASAG. 
Az uj mértékrendszer hazánkban. 
Azt hiszem, nem teszek felesleges dolgot 

ha elap t. olvasói előtt elmondok egyetmást az 
6-mértékeknek az ujra s viszont az ujaknak 
az ó-ra való átszámitási módokról. 

A méter-mérték behozataláról szóló 1874. 
évi VIII-ik törvényczikk 9-ik 8. igy hangzik: 
,A régi ésaz uj mértékek viszonyszámai a for- 
galmi használatra következőleg állapittatnak 
meg" s ezen pont alatt elősoroltatnak az uj- 
és régi mértékek közti viszonyszámok. 

Már most, ha például megjakarom tudni: 
45 bécsi öl, hány méter? Megnézem, hogyegy 
bécsi öl, hbány méter? 1 bécsi öl - 1.89648 
méter, Ha t bécsi ől ennyi méter, akkor 45 
bécsi ől = 1.89648 X 45=85 méter, 3 deci- 
méter, 4 centiméter, 2 milliméter. 

Ha pedig azt akarom megtudni például: 
15 méter, hány rőf? megnézem, hogy 1 mé- 
ter hány rőf? - 1,286. Tehát 16 méter 
1,286 X 15 -19.29 rőf. 

Kérdés: 2 meszely hány liter? 
Feloldás: 2 meszely = 1 itcze 0.5. ku- 

pa - 1.4147 liter. Tehát: 1.4147X0.5 - 
0.70735 liter, azaz kerekszámban 7. deciliter. 

Menjünk egy lépéssel tovább.] 
Ha eddig egy rőf vászon 50 kr volt, 

ugyanazon vászonból, mi lesz egy méternek 
az ára? 

1 méter - 1.286 rőf. Tehát egy méter 
ára = 1.286 X 50 aa 64.360 kr, azaz kerek- 
számban 64 1/, kr. . 

Mi lesz az ára 1 kilogramm marhahús- 
nak, ha fontja 21 kr? 

1 kilogramm = 1.7855 bécsi font, 1 k. 
marhahús ára - 1.7855 X 2137.4955 kr., 
azaz 371/, kr. 

Ha egy meszely bor ára 13 kr., mennyi 
lesz egy literé? Egy meszely - 0.25 kupa. 1 
hter =0.7068 kupa. Tehát egy liter bor ára 
lesz ugyanabból - (0.7068 X 4) X 12--33.9264 
kr., azaz kerekszámban 34 kr. 

A mint a fenebbi péóldákból észrevehette 
t. olvasóm, szem előtt kell tartanunk az át- 

számitásnál: a mennyiségek egynemü- 
ségét, p. o., ha liter és kupa jön elő, ügyel- 

nünk kell, hogy egyneműekké változtassuk, 
vagy literré, vagy kupává s ezt pedig ugy 

eszközölhetjük, ha az illető viszonyszá- 
mot helyesen eltaláljuk. Ez pedig csak akkor 
lehet, ha önkéntelenül is egy kis egyenletet 
alakitunk p. o. oly formán. Feladat: 10 liter 

hány meszely ? 

1 liter =0.7068 pint 

de egy meszely - '/, pint 

10 liter -(0.7068 X 10) X 4=28.272 
meszely. 

Kimutatás 
A tordai kisegitőpénztáregylet 1875. nov. havi 

üzletforgalmáról. 

Bevétel, 
Pénztári maradék october hóról 5970 frt 

55 kr, havi rendes és rendkivüli betét 3062 

frt 14 kr, könyvdijban 9 frt, kamat, provisio 
és váltódijban 1450 frt 49 kr, bélyegdijban 
52 frt 10 kr, 208 tagtól visszafizetett kölcsön 
52,320 frt. 

Összesen 62.864 frt 28 kr. 
Kiadás. 

213 váltó mellett kölcsön 50,720 frt, 

kezelési kiadás 357 frt 90 kr. bélyegre 52 
frt 10 kr, tőkevisszafizetés 66356 frt 9 kr, 

pénztári készlet 5099 frt 19 kr. 
Összesen 62,864 frt 28 kr. 

Tordán, 1875. nov. 30. 

Közli az igazgató választmány. 

Erdélyrészi piaczok árjegyzéke. 

- M.-Vásárhely piaczárai decz. 2- 
ról, 1875. (alsó-austr. mérő.) Tisztabuza 3 frt 
48 kr, rozs 2 frt 8 kr, elegybuza 2 frt 26 
kr, zab 1 frt 18 kr, széóna 1 frt 80 kr, alom- 
szalma - frt 30 kr, zsupszalma 465 kr, egy ől 
fa nem usztatott 12 frt 40 krusztatott 6 frt, 30 

marhahus f. 18lkr, konyhalisztkp. 10kr, borsó kp. 
18 kr, lencse kp. 18 kr, paszuly kp. 16 kr, 
köles kp. 24kr, burgonya - frt 50 kr, disznó- 
zsir f. 60 kr, hagyma. 4 kr, fokhagyma. 12 kr 

M.-Vásárhelytt, nov. hó 25-én. 
- Sx.-Régen piacz árai decz. 2-ról 

1875. (alsó-ausztr. mérő.) Tisztabuza 3 frt 40 
kr, rozs 2 frt 10 kr, elegybuza 2 ífrt 70 kr, 
zab 1 frt 70 kr, szóna 1 frt 30 kr, alomszal- 
ma 50 kr, zsupszalma kr, egy öl fa 8 ífrt 50 
kr, 1 ft. marhahus l4kr, 1 k. konyhaliszt 8 kr, bor- 
só 1k.10 kr, lencse 10 kr, paszuly 8 kr, köles 
24 krajczár, burgonya - forint 60 krajczár, 

! 1 ft. disznózsir 52 kr, hagyma 2 krajczár, fok- 
hagyma 6 kr. 

- Beszterczxze piacz árai november. 30- 
ról, 1875. (alsó-ausztr. mérő.) Tisztabuza 4 
frt - kr, rozs 2 frt - kr, elegybuza 2 frt 
40 kr, zab 1 frt 20 kr, széna m. 2 frt 50 kr, 
alomszalma m. 1 frt, -, zsupszalma m. 1 frt 
90 kr,egyöl fa nem usztatott 7 frt 80 kr, mar- 
hahus f. 10 kr, konyhaliszt kp. 10 kr, borsó 
kp. - kr, lencse kp. - kr, paszuly kp. 22 
kr, köles kp. 24 kr, burgonya vk. frt 60 kr, 
dizsnózsir f. - frt 60 kr, hagyma. 3 kr, fok- 
hagyma 6 kr. 

-Deés piaczi árjegyzéke : november 30- 
ról, (auszt. mérő középár.) Tisztabuza 4 frt - 
kr, elegybuza 3 frt 60 kr, rozs 2 frt 10 kr, 
zab 1 írt 30 kr, egy mázsa széna 3 frt, - 
kr, m. alomszalma 70 kr, m. zsupszalma 1 frt, 
kr, egy öl fa 8 frt - kr, ft. marhahus 16 kr 
konyhaliszt 7 kr, borsó 24kr, lencse 20 kr,pa- 
szuly 20 kr, köles 24 kr kupája, burgonya 1 frt 
- kr, font disznózsir 70 kr, ft. hagyma 4kr, 
font Fokhagyma 10 kr. 

- A n.-enyedi piacz árai decz. 2-ról 
1875. (alsó-auszt. mérő.) Tisztabuza 3 frt 63 
kr, elegybuza 3 frt - kr, rozs 2 írt 25 kr. 
zab 2 frt - kr. pityóka 1 forint 20 krajczár, 
kr. Egy font disznózsir 50 xr. egy kupa borsó 14 
kr. lencse 20 kr, paszuly 10 kr, Egy kupa ke- 
nyér liszt 11 kr Egy 1 font marhahus 18. Egy 
mázsa széna 1 frt 90 kr. Egy öl tüzifa kemény 
9 frt - kr. alomszalma 30 kr, zsupszalma 
40 kr, köles 28 kr, hagyma 5 kr, fokhagy- 
ma 7 kr. 

- A szamosujvári piacz árai nov. 
30-ról. 1875. (alsó auszt. mérő középár.) Tisz- 
tabuza 3 frt - kr. Elegybuza 2 frt, 30 kr. 
Rozs 2 frt - kr. Zab 1 frt 40 kr. Szénam.1 
frt 6Okr. Alomszalma m. 50kr. Zsupszalma m. - 
kr. Egyől fa 14k0v. 14 írt. Fagygyugyertya ft. 
40 kr. Marhahus ft. 15 kr. Konyhalisztikp. 7 
kr. Rizs kp. 20 kr, Gyöngykása kp. 32 kr. 
Borsó kp. - kr. Lencse kp. - kr. Paszuly 
10 kr. Pityóka vk. 1 frt - kr. Disznózsir ft. 
60 kr. Hagyma ft. 8 krajczár, Fokhagyma 
12 krajczár. 

- A gy. fehérvási piacz árjegyzó- 
ke 1875. november hó 29-ról (auszt. mérő. 
Tisztabuza 3 frt 40 kr, rozs 2 írt 15 kr. 
elegybuza 2 frt 60 kr, zab 1 frt 55 kr, szé- 
na m.1 frt 16kr, alomszalma m. 70 kr, zsup- 
szalma m. 85 kr, egy öl fa 9 frt, marhahus 
ft. 16 kr, konyhaliszt 13 kr, borsó 32 krs 
lencse 32 kr, paszulyikp. 16 kr,burgonya vk. - frt 
75 kr, disznozsir ft. 60 kr, hagyma 8 kr, 
fokhagyma ft. 10 kr. 

Távirati tudósitás a aécsi tözsdéről. 
Deczember 4-én5x Metaligues 6940 frt 

Kamat 5% Nemzeti kölcsön 73.50 
frt. 1860-iki államkölcsön 111.80 Bankrészvé- 
nyek 936.- Hitelrészvények 208.50 London 
113.10. frt. Ezüst 104.90 Cs. kir. arany 531- 
-. Napoleondor 905- 100 markjnémet ér- 
tékü 55.95. 

Urbéri kötvények: Magyarországi 80.60 
vári 80.- Erdélyi 79- Horvátország, 
4.50. 

Felelős szerkesztő: Békésy Károly. 

s IODALMI UJDONSÁGOI s 
Legujabban megjelentek és Steim Já- 
mos könyvkereskedésében Kolozsvártt 

kaphatók. 

A magyar költészet kézikönyve a mo- 
hácsi vésztől a jelenkorig vagyis az utób- 
bi negyedfél század kitünőbb költői élet- 
rajzokban s jellemző mutatványokban fel- 
tüntetve Toldy Ferencz által. Máso- 
dik, átdolgozott kiadás. Ára az öt kötet- 
nok 10 frt. 

Egy nagyvilági házasság. Regény. Ir- 
ta Feuillet Octáv, Francziából U. Ilo- 
na. Ára 80 kr. 

A kém. Regény. Irta Cooper Fenimore 
I. Angolból forditotta Cserey József. Ára 
a két résznek 2 frt 50 kr. 

Magyar tudományos akadémiai álmanach 
csillagászati és közönséges naptárral 1876- 
ra. Ára 1 frt. 

A gleninchi rejtély. Regény. Irta Wilkie 
Collins. Angolból: Zichy Camilla. Ára 

3 frt. 
Dél-áfrikai utazások és fölfedezések. Kü- 

lönös tekintettel Magyar László, Dr. Li- 
vingstone Dávid, Du Chaillon, Stanley, 
Grant, Speke és Cameron utazásaira. A 
legujabb eredeti forrásokból összeállitot- 

Sámi Lajos. Dél-Afrika térképével. 
a 2 frt 40 kr. 

Vallás és tudomány. Irta Dur Adolf. Ára 
60 kr. 

Elemi vegytan, az ásványtan alapvonalaival 
a középiskolák alsóbbb osztályai, valamint 
a polgári iskolák és tanitóképző intézetek 
számára. Balló Mátyás, a vegytan taná- 
rától Budapesten. Ára 1 frt, 

A mindeonnapi életből. A nőknek. Rusz K. 
Moleschott, Doebereiner s mások után ir- 

ta K. Beniczky Irma. Ára a 2 kötet- 
nek 80 kr. 

Erdély története. Az ős-időktől korunk 
Köváry László, Szilágyi Sándor, 
Mihály stb. után egybeállitá Kuli 

unyi János és kora. Irta Áldor Imrr 

Imre. Ára 
Két Rákócziné. Irta Áldor Imre. Ára 
Korona és Vérpad, vagy Stuart Maria tör- 

ténete. Irta Áldor Imre. Ára 40 kr. 
A gyermekápolás rövid kézikőnyve te- 

kintettel a hazai viszonyokra Közhasz- 
nálatra irta Dr. Wittmann Lázár. Ár 

1 írt 50 kr 
A büntettek és büntetéseik. A büntetőjog 

különös része. Tekintettel az ujabbkori 
törvényhozásra és hazai törvényjavasla- 
tunkra. Irta: Dr. Schnierer Aladár. Ára a 

Erdészeti segédtáblák métermértékre. Ki- 

dolgozta a magyar királyi pénzügyminis- 
terium erdészeti osztálya, az államerdők 
kezelésével megbizott m. k. erdőhivatalok 
számára. Ára vászonba kötve 3 frt 40 kr. 

Salicylsav tartalmu fogvize és 

fogpora 

PERL fogorvosnak. 
A Salicyl szájviz és fogpor, a fogor- 

vosi gyakorlat legujabb tapasztalatai szerint 
van készitve és a czélnak tökéletesen megfe- 
lel. A Salicylsav hozzátétele rendkivüli ha- 
tást gyakorol a rosz szájbáz és a togak gyors 
rothadása (Caries) ellen. 

A használati utasitások bővebb magya- 
rázatot adnak. 

A fiókraktárak Kolozsvártt Szóéky Miklósó 
gyógyszertárában és Karvázy Érpád kereske- 
désében M.-Vásárhelyt Fogarasi Demeter. 
Gy.-Fehérvárt Csiki Imre, N.-Enyeden Wink- 
lelr. N.-Szebenben Gürtler Károly. Bras 
sóban Eremiás Demeter. Beszterczén Glockner 
és Gajzágó. K.-Vásárhelyt itj. Dávid. N.-Váradon 
Sonnenfeld és Schön kereskedő uraknál; ugy- 

szintéóa Abrudbányán Vládu. Zilahon Weisr. Sepsi- 
Szt.-Györgyön Ötvös és Beteg. Gy.-Szt.-Miklóson 
Erános Bogdán urak gyógyszertáraikban és több- 
nyre minien város kereskedői és gyógyszerészeinél. 

1 

- Stein János erd. muzeum-egy- 
leti könyvárus és magyar királyi egyetemi 
nyomdász kiadványában megjelent naptá- 
rak Kolozsvárt. Erdélyi képes kis- 
naptár 1876-ik szökő évre. 17-dik év- 
folyam. A királyhágón inneni s nehán 
kirélyhágón tuli nevezetesebb vásárok leg- 
ujabb s ujonnan kijavitott jegyzékével s a 
méter-mértékek ábráival s átszámitási táblá 
zataival. Ara 26 krajczár, postán küldve 
32 kr, Irodal fali naptár 1876-ra. 
Katholikus és protestans, görög-orosz és 
izraelita naptárral, bélyegilletés táblákkal 
s a királyhágón inneni királyi törvényszé- 
kek és járásbiróságok táblázatos kimutatá- 
sával. Különösen hivatali használatra Ára 
30 krajczár, postán küldve 32 krajczár, 
Erdélyi nagyobb képes naptár i876 
évre. Hetedik évfolyam. Tiszti czimtárra 
ellátva. Ára 60 kr. postán küldve 66 kr 
A dústartalmu naptár-részen kivül a ti 
ticzimtár tartalma következő: felelős ma- 
gyar királyi kormány, horvát-szlavon-dal- 
mát és osztrák-magyar közös miniszte 
um, magyar királyi állami számvevős 
m. kir. cúria, m.-vásárhelyi kir. itélótál 
az erdélyi földtehermentesitési alapigazgató- 
ság Budán, a királyhágón inneni összes 
királyi törvényszékek és járásbiróság 
kir. közjegyző, kataszteri és kir. méri 
hivatalok, magyar királyi bányaigazgatósá 
és magyar királyi jószágigazgatóság Ko 
lozsvártt, a kolozsvári és nagy-sze 
magyar királyi pénzügyigazgatóságok 
alantas adó-és vámhivatalokkal, az erd 
magyar királyi postaigazgatósági k 
postahivatalai és postamestereivel, a koloz 
vári magyar királyi távirdai kerülei 
mellékállomásaival, a hirályhágon 
megyék, székek, vidékek, szaba 
és mezővárosok közigazgatási ti 
a kolozsvári magyar királyi tudomán 
tem, kolozs-monostori gazdasági tar 
a Kolozsvárt létező hitfelek 
állami tanintézetek, népiskolá 
magán nőöveldék, kereskedelmi é 
rák, Brassóban és Kolozsvártt 

nevezetesebb intézetek és
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1 é t eEza legszebb s aránylat a legolcsóbb natá ár vaebut e ua ré ély épes nap ar. alisi sazdna mapiara . 
A magyar gazdák, kertésze elkészek és tanit vasár Pons iavitásával. sa méter mértékek Entz Ferencz, Galgóczy Károly, Grubiczy Géza, E ábjépvean .. övid lsmertetés sével e és átváltoztatási táblázatokkal. Jenő, Lukácsy Sándor, Nyáry Gyula báró Nyáry Feren, Eonet 

bere de es msmilaem Tizenhe: edik évfolyam. án. Jenő, Tormay Béla s többek közremüködésével, o gy m Ara Ira jozár. el Szerkeszti Máday etley Tizenkettedik évfolya . mintán re küldve e r. g Ha ra kr: 

e által oalós ki i 
emzet képes, napúr. 

2 i 008l biár Szépirodalom és ismeretterjesztő tartalommal, számos é 
zolgálás s mérsékelt : árak nagyra beésült ! A e í Szerkeszti Áldor Imre Nyole rái k ppel. aratukat, mészemre biztositani foeják ani gól s K y ezadi évfolyam. ge al használatra. ebb rat Katholikus és prot tesfáns, eörög. orosz és izraelita- nápi4 tárral, bélyegi és ztmmmtetazmszmese ba a météke táblákkal, sa Királyhás inneni részek (rdély) törvényszékeinek 

é járá s higósés a táblázatos kimutatásával. magyarhoni királyi tudomány egyetemek négy karánál tartoni szokottaa 
s a. i ttudorsági szigorlati; valamint azon egyetemek jog- és i sm n a a! ő so V/ karánál különösen fennálló tanulmányi és vizsgálati rend (438) 0 (17-80) .. tán küle ve kr. " tárgyában 

öznagyó béé KIBOCSATOTT 
M. K. VALLÁS- ÉS KÖZOKTATÁSÜGYI MINISZT A ÖsSsE ázól fárisban § tölgyeknek nélkü ilözhetlen! el od 1 A I I L A N D E L I 1 sak a hivatalósn megvizsgált es ö-d . szökő évre. eggai és feljesen Ar: XVI- dik ev fol am. i m középtanodai gymn. és reáltanodai) tanárvizsgálatra is kiterjesztv 

alm ; krajczár os aa 
Közhasználatra öszszeállitotta: RAVISSANTE á udáj szérkesztő tulajdonos Máodoláanyi Antal. CSI IOS r, r j a A 12 hónapra szóló teendők és naplók külön-külön füze- .égyetemi hivatalnok. ri 

s s me) ajoktól meg-- 1 e iatget masset. e vlsattágáiól jól me tével, jegyzék alakban, csinosan angol vászonba kötve és Ara füzve 40 Ee BPollák Bernáil onmal lát m 1 ezégnek Ára forint. ! 
aután tapusztalható 1 É c s, u 
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Az támadt i sa ::: z Athemzeum mnagy képes E at szeplőt, rő / az n egeb nae el miaptára. GYERMEKEK ör ü j etek ! ! 
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ek, Jó c k LEJOSSE-fél . 
v1 folyam, 

1 minden idényre nézve et ég ai Ára 1 frt. 7 7 HKarácsoni Bazárunkat - : 1 amisi a ató magyban éskic aybi 1 MA sllő 
mesés áron, a miért 27 darab legujabb játkoze valódi minőségben: m, a. Horászati naptár. e ft aza. övü ábés z " 
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ze egfe. t e 1 hjll- rulakel Imet. szerkosz dr Nyá ár y Fere nc z Harmadik évfolyam. 1 mechanikus sergő csiga ! 1 carton, mely az egész állátvigé tartali z Szánrára ( 6 n ugy avintennemü vászondívaty . Ár 80 Ei 1 bajazzo czintányérral mint légyfogó. mazza. 
E eg anv. sufrent és szövöttáruk, selyem- a r. 1 indiánue, mint kötéltánczos nemzetijelmezben. 1 ezred angol katonaság hadi szerel ésben SUWARZ e eaai ilv stvámn. bácsi maptára i éljes porosellán sorriea ez te eee tataltra 

u eree 1. válrtér kefek n dő i248 14600 1 C 1 tülto Mölenlkee mesterg get tud. degés 4j talaiea iu a04 nta- é vagyis élfe házigazdának és gazdasszonyoknak, népnevelőknek, hely 1 ketytell eséttanó Pisetely e pyásya aveti katlek. 
811 l ár U- bglv- s Sséegi előljáróknak, iparosoknak és földmivelőknek való 1 ládika tele szerszámmal. 12 darab pompás karácsonfa-disamény, a Plt a möbb. jegyzék res ulno ari lzépes kalendáriumna. / ferintént 87 ékab gyönyört és egászen nj játékszer: együttvéve ak 3 . Ővás hamisitás T7 ingyen ég bérmentve. 1 l Májen István. Szerkeszti Kőhalmi K limstein József tanár. y RLAU, Wien, 1., Wollzeile 25. 1 

vatern, imnad elb raktégtrtólrmaket, eni A lég sebb megibndblés mdas a exevusl XXI dik évi folyam Ara 50 Er. ega p- szétküldés utánvétel mellett gyorsan és elliiémeretegen! történik. r 
a kicsinyben vásárlókat az ugyne Vezett aba, Ea vét mellett - pontosan teljesíttotik. al ; s e9 S vissante mely 2 valódi A nel ntetszük, visz- 

! 
párisi dr. féle ,RAVISSANTE-nak Hat- 
M által roszszul tábaott hamteit zayélelnek. 1 

ványa. , zon A dr. Lejősseféle RA VISSANTEétéren aii /nogdá1 
iocogesgezobai legtő séletesebb és egyátalán nem kiván többe kasd 
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